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Фрокстаун — город, где десятилетиями ничего не случалось. Здесь соседи
оставляют двери открытыми, а самым громким событием года становится
школьный турнир по волейболу. Для семьи Шедоу это был идеальный мир.
Джон — бывший коп, нашедший покой в ремонте домов. Маргарет —
флорист, чьи руки созданы для красоты. Их дочь Дейзи — просто счастливый
подросток.Но в один момент всё сыпиться ,как карточный дом .Одна
фотография. Один человек. Одно прошлое .
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Глава 1

 
Она отчётливо понимала: это может быть он. Но сердце отказывалось верить. Столько

лет вместе — и вот такое… «Нет, — твёрдо сказала она себе. — Этого не может быть». Мысль
билась в голове, пока она изо всех сил сдерживала подступающие слёзы. Фары автомобиля на
мгновение осветили тёмную комнату, скользнув по её лицу. «Он приехал. Пора ложиться», —
мысленно произнесла она, крепче сжимая в руке нож.
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ГЛАВА 1.

 
В городе Фрокстаун время текло медленно, словно густая патока. Город дышал разме-

ренно и радовался тому, что все его жители живут своей обычной жизнью. Дети ходили в
школы, взрослые отправлялись на работу — всё шло своим чередом. Обычный город с при-
вычной суетой и простыми Единственное,что выделяло это город ,это старинная церковь ,одно
из самых высоких зданий в городе. Её берюзовый купол ,словно касался неба , возвышался над
городом . Семья Шедоу переехала сюда девять лет назад и успела стать своей. Джон, бывший
полицейский, оставивший службу из-за низкого дохода, теперь работал бригадиром в одной из
ведущих строительных компаний города. Маргарет трудилась флористом в небольшом цветоч-
ном магазине. Джон любил повторять: «Твои руки созданы для искусства» — такие маленькие
и аккуратные, они ловко собирали букеты, будто сами знали, какой цветок куда поставить.Их
дочь Дейзи училась в школе. .Изза высокого роста для своих лет она играла в местной волей-
больной команде — и родители не могли на неё налюбоваться.

По вечерам семья неизменно собиралась за столом, чтобы поделиться новостями за день.
— А у Олисии есть розовая толстовка с кроличьими ушками, — поделилась Дейзи с

родителями. — Может, и мне такую же купите? — добавила она, глядя на отца щенячьими
глазами, словно из подростка на мгновение снова превратилась в маленького щенка

. Джон усмехнулся, сделав глоток сока, и спросил: — И где же она такую нашла? Знаешь
куда ехать?

Дейзи тут же оживилась: — Папуля, конечно, знаю! Я тебе завтра покажу, — с улыбкой
ответила она и встряхнула головой, отчего её волосы взметнулись, на свету став будто ещё
рыжее, чем обычно. Несколько непослушных прядей упали на лицо, и Дейзи поспешно запра-
вила их за ухо.

— Так, — вмешалась Маргарет, — завтра у тебя вечером тренировка. Когда же папа будет
возить тебя по магазинам? Дейзи ничего не ответила ,но было видно ,что она обидел,словно
ребёнок,которому не купили ей игрушку , которую долго просила .

Джон мягко вмешался: — Не переживай, Маргарет. Завтра я заберу её с тренировки.
Проект на работе мы закроем утром, договорились? — подмигнул он жене.

Маргарет улыбнулась и одобрительно кивнула. — Ура! — Дейзи подпрыгнула на стуле и
радостно вскинула руки вверх, будто готовилась поставить блок на волейбольной площадке.

После ужина семья убрала со стола и начала готовиться ко сну. Дейзи решила перед сном
прочитать одну статью — та показалась ей невероятно интересной.

Тем временем Маргарет и Джон наводили порядок на кухне. И тут Джон решился на то,
о чём мечтал уже давно. Он опустился на одно колено, достал небольшую коробочку и замер
в ожидании, пока жена повернётся к нему.

— О боже мой! — испуганно, почти вскрикнув, произнесла Маргарет.
— Моя дорогая жена, — начал Джон. — Мы с тобой уже 16 лет в браке, и я никогда

раньше этого не делал… И вот решил исправить этот пробел. Ты выйдешь за меня?
Она на мгновение замерла в шоке, а затем рассмеялась: — Дорогой, я уже замужем за

тобой. Как же я могу ещё раз выйти за тебя? — улыбнулась она, глядя на мужа с любовью.
— Ничего страшного. Пусть это будет просто ритуал — чтобы ты знала, как сильно я

тебя люблю, — ответил Джон.
Маргарет на мгновение потеряла дар речи. Даже в такой позе — на одном колене перед

ней — он казался огромным, могучим, надёжным. Его чёрные волосы, уже с заметной просе-
дью, мягко мерцали в тусклом свете кухни. Она вдруг осознала, как сильно любит этого чело-
века — со всеми его морщинами, седыми прядями и этой нелепой, трогательной позой.
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Он поднялся на ноги, взял её за руку и тихо, почти шёпотом, произнёс на ухо: — Ты так
и не ответила…

Маргарет была приятно удивлена этим жестом. Она потянулась к нему, чтобы поцело-
вать, и нежно ответила: — Да, конечно, мой плюшевый рыцарь.

— А-А-А! — вдруг раздался крик Дейзи из соседней комнаты .Маргарет и Джон бро-
сились туда и увидели следующую картину: Дейзи закрыла лицо руками, а на полу лежал её
ноутбук — очевидно, она уронила его от испуга. Маргарет поспешила успокоить дочь, а Джон
поднял ноутбук и взглянул на экран. Заголовок статьи гласил:

«Девочку обнаружили мёртвой в лесополосе недалеко от Фрокстауна. Смерть
наступила от многочисленных ножевых ранений в области живота, бёдер и груди.
Полиция пока не даёт комментариев по этому делу».

Фотография, прикреплённая к статье вызвала у Джона шок. Он побледнел , увидев ,что
у девочки был надрез на брови , дыхание перехватило, в ушах зазвенело, словно его ударил в
голову боксёр-тяжеловес. Неужели он вернулся ?Где-то на фоне слышался неясный гул…

— Джон! — в третий раз позвала его Маргарет. — С тобой всё в порядке?
— Д-да, — с запинкой ответил он жене.
Дейзи в это время уткнулась лицом в плечо матери и тихо плакала. Маргарет пыталась

её успокоить, но в то же время недоумевала, что так встревожило её мужа.
Позже Джон ушёл на кухню и сидел там с кружкой чая, уставившись в одну точку. Услы-

шав шаги спускающейся по лестнице Маргарет, он попытался собраться с мыслями и спросил:
— Как она? Уснула?
— Да, — ответила Маргарет. — Было тяжело, но она уснула.
— Хорошо, — коротко и холодно произнёс Джон.
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